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Avvertenza FCC sulle interferenze

Questo apparecchio genera ed utilizza frequenze radio, e potrebbe causare interferenze con la
ricezione di radio e televisioni in caso non sia installato ed utilizzato correttamente. Questo fatto
é stato sottoposto a verifica ed é stato ritenuto conforme alle limitazioni di un dispositivo per la
computazione di classe B, in accordo con le caratteristiche tecniche segnalate nella Sezione 15
del regolamento FCC. Queste caratteristiche tecniche sono intese a dare una protezione
ragionevole da questo tipo di interferenze in installazioni residenziali. Tuttavia non vi é alcuna
garanzia che queste interferenze non si verifichino in una particolare installazione. Se questo
apparecchio dovesse causare interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva (cosa che
puo essere verificata accendendo e spegnendo |'apparecchio), I'utente é invitato a cercare di
correggere l'interferenza con una delle seguenti procedure:

® Ri-orientate o riposizionate I'antenna ricevente.

® Aumentate la distanza tra I'apparecchiatura e I'equipaggiamento ricevente.

® (Collegate I'equipaggiamento ad una presa o circuito di corrente diverso da quello a cui é
collegato I'apparecchio ricevente.

® Consultate il rivenditore o un tecnico radio/TV.

C€

Avviso legale - Unione Europea
I prodotti a marchio CE sono conformi alle seguenti Direttive EU:

Direttiva Bassa Tensione 2014/35/CE

Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica 2014/30/CE

Restrizioni nell'impiego di determinate sostanze pericolose, Direttiva 2011/65/UE (RoHS)
RED direttiva (la direttiva apparecchiature radio) (2014/53/EC)

Questo prodotto soddisfa i limiti di Classe B delle normative EN55032, EN55035 e gli standard
di sicurezza della normativa EN62368-1.

*L'unita e stata certificata come prodotto Laser di Classe 1. Questa certificazione significa che il

prodotto non produce radiazioni laser pericolose.



Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell’'Unione
Europea

i

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve
essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestici. Gli utenti devono provvedere allo
smaltimento delle apparecchiature da rottamare portandole al luogo di raccolta indicato per il
riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta e il riciclaggio separati
delle apparecchiature da rottamare in fase di smaltimento favoriscono la conservazione delle
risore naturali e garantiscono che tali apparecchiature vengano rottamate nel rispetto
dell’ambiente e della tutela della salute. Perulteriori informazioni sui punti di raccolta delle
apparecchiature da rottamare, contattare il proprio comune di residenza, il servizio di

smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso il quale é stato acquistato il prodotto.

Informazioni sulla sicurezza

Quando si utilizza questo apparecchio, seguire sempre le precauzioni di sicurezza di seguito.

Sicurezza durante l'utilizzo
Nel presente manuale vengono utilizzati i seguenti simboli importanti:

/N AVVERTENZA:
Indica situazioni potenzialmente pericolose le quali, se non si osservano le istruzioni,
potrebbero comportare il decesso o lesioni gravi.

/N ATTENZIONE:
Indica una situazione potenzialmente pericolosa la quale, se non si osservano le istruzioni,
potrebbe comportare lesioni di lieve o moderata entita o danni materiali.

Importante:
Indica i requisiti e le restrizioni per I'uso. Leggere e osservare queste istruzioni per garantire
un corretto funzionamento e per evitare danni alla macchina.

Nota:
Indica ulteriori spiegazioni o chiarimenti. Si consiglia la lettura.

/N AVVERTENZA:
Per evitare scosse elettriche o incendi, non rimuovere i coperchi o le viti diverse da quelle
specificate nel presente manuale.



/N ATTENZIONE:
v" Perridurre il rischio di incendio, usare solo un cavo di linea di telecomunicazioni n. 26AWG
o piu grande.

v" Scollegare I'adattatore tirando la spina, non il cavo.

Avviso

Importante
e Non effettuare copie di elementi la cui copia € vietata dalla legge.
e La copia dei seguenti elementi € normalmente vietata dalle leggi locali:

ricevute bancarie, marche da bollo, obbligazioni, certificati azionari, assegni circolari, assegni.

Copyright e marchi di fabbrica

Ethernet € un marchio registrato di Xerox Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT, Windows XP e Windows Vista sono marchi registrati di
Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.

Altri nomi di prodotto utilizzati nel presente documento hanno solo scopo identificativo e
possono essere marchi di fabbrica delle rispettive societa. Decliniamo qualsiasi diritto su
questi marchi.

Garanzia

Le informazioni contenute nei presenti documenti sono soggette a cambiamenti senza
preavviso.

Il produttore non rilascia alcuna garanzia in merito a questo materiale, incluse, ma non solo,
le garanzie implicite di idoneita per un particolare scopo.

Il produttore non & responsabile degli errori contenuti nel presente documento o dei danni
accidentali o consequenziali in relazione alla fornitura, alle prestazioni o all'uso di questo
materiale.

Guida alla sicurezza del prodotto

Leggere attentamente tutte le istruzioni e seguire tutte le istruzioni e le avvertenze prima di
installare ed utilizzare il dispositivo.

Le indicazioni che seguono sono usate in questo documento per evitare qualsiasi possibilita di
incidenti o danni alle persone e/o al dispositivo.

AVVISO:
Indica una situazione potenzialmente pericolosa che pud provocare la morte o
gravi lesioni se non sono seguite le istruzioni.

ATTENZIONE:

A Indica una situazione potenzialmente pericolosa che potrebbe provocare
infortuni leggeri o moderati e/o danni alle proprieta se non sono seguite le
istruzioni.



I seguenti simboli indicano che la relativa sezione include avvertenze di sicurezza. Punti di

attenzione specifici sono indicati all'interno del simbolo.

c [Avviso generale]

& [Avviso di alta temperatura]
A [Avviso di pericolo di folgorazione]

I seguenti simboli indicano che la sezione correlata include informazioni sulle azioni proibite. I
dettagli dell'azione vietata sono indicati all'interno del simbolo.

® [Avviso di azione vietata]
® [Disassemblaggio vietato]

I seguenti simboli indicano che la sezione correlata include informazioni sulle azioni che devono

essere eseguite. I dettagli dell'azione richiesta sono indicati all'interno del simbolo.

o [Avviso di azione richiesta]

% [Rimuovere la spina di alimentazione dalla presa]



Installazione e ambiente operativo

A Warning

Non installare I'apparecchiatura vicino a luce solare diretta, unita di riscaldamento
o di condizionamento dell'aria. La luce diretta del sole o alte temperature possono
danneggiare la macchina.

Non installare I'apparecchiatura in un luogo umido o polveroso. Se polvere o
polvere aderiscono alla spina di alimentazione, pulire la spina per evitare incendi o
scosse elettriche.

Tenere il foro di ventilazione sul retro della stampante ad almeno 10 cm di distanza
dalla parete per evitare il surriscaldamento e il fuoco.

Non posizionare o conservare il dispositivo:
e Ambientazione esterna
e In prossimita di sporcizia o polvere, acqua o fonti di calore eccessive
e Inluoghi soggetti a urti, vibrazioni, alte temperature o umidita, luce solare
diretta, forti sorgenti luminose o rapidi cambiamenti di temperatura o
umidita

Posizionare I'apparecchiatura in modo sicuro su una superficie piana e uniforme.
Superfici inclinate o irregolari possono causare problemi meccanici o di
alimentazione della carta.

Non posizionare il dispositivo su tavoli racket o aslope. Non posizionare il
dispositivo su una superficie instabile. Il dispositivo potrebbe cadere e cio potrebbe
causare lesioni.

Posizionare il dispositivo abbastanza vicino al computer in modo che il cavo di
interfaccia possa facilmente raggiungere tra il dispositivo e il computer.

Non mettere una tazza di caffé, un vaso o un altro contenitore pieno di liquido sulla
macchina. Il versamento pud danneggiare le parti elettriche e l'isolamento della
macchina.

O 0 ok oo

Fai buon uso della carta riciclata durante la stampa.

A Attenzione

ollocare il dispositivo in un'area indipendente e ben ventilata.

Collocare il dispositivo in un luogo con buone condizioni ambientali. Il
funzionamento della macchina oltre la temperatura e I'umidita raccomandate
potrebbe causare un incendio elettrico.

Non posizionare oggetti pesanti sull'unita. Potrebbe causare squilibri e il dispositivo
potrebbe cadere. Cido potrebbe causare lesioni.

Non posizionare il dispositivo in una posizione che possa ostruire 'uscita dell'unita,
poiché potrebbe causare inceppamenti della carta.

Q0 bbb
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Informazioni sulla sicurezza durante I'operazione

A Warning

Per prevenire gli incendi, non utilizzare spray inflammabili vicino alla macchina.

Non tentare mai di aprire una copertura fissa. In caso contrario, sussiste il pericolo
di scosse elettriche, incendi e raggi laser e potrebbe causare cecita.

Non smontare, modificare o tentare di riparare da soli I'opzione del dispositivo o del
dispositivo, tranne nei casi specificati nella documentazione del dispositivo. Cio
potrebbe causare incendi, scosse elettriche o lesioni.

Non tentare di modificare la macchina o le sue parti. Evitare il contatto con la parte
interna ad alta tensione o il raggio di luce laser, potrebbe causare elettrocuzione o
cecita.

Se questo prodotto diventa eccessivamente caldo o emette fumo, o odori o rumori
insoliti, spegnere immediatamente l'interruttore di alimentazione, scollegare il cavo
di alimentazione dalla presa di corrente e chiamare il rappresentante dell'assistenza
autorizzato. Se continui a usarlo cosi com'e, potrebbe verificarsi un incendio o una
scossa elettrica.

Fare attenzione a non far cadere graffette, punti metallici o altri oggetti metallici
nella macchina.

L'interno di questo prodotto ha aree soggette ad alte temperature, che possono
causare ustioni. Quando si controlla l'interno dell'unita per malfunzionamenti come
I'errata alimentazione della carta, non toccare le posizioni (attorno all'unita di
fusione, ecc.) Che sono indicate da "Attenzione! Etichetta di avvertenza "superficie
calda".

In condizioni normali, le piccole quantita di gas ozono prodotto dalla macchina sono
innocue. Tuttavia, se la macchina viene utilizzata per un lungo periodo o all'interno di
una piccola stanza, & necessario accertarsi che I'area sia adeguatamente ventilata.
Anche arieggiare la stanza se si nota che la macchina odora dopo un periodo di uso
frequente o prolungato.
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Non tentare di rimuovere i coperchi e i pannelli che sono stati fissati al prodotto.
Alcuni prodotti hanno all'interno una parte di alta tensione o una fonte di raggio LSU
che potrebbe causare una scossa elettrica o cecita.

Non modificare questo prodotto in quanto potrebbero verificarsi incendi, scosse
elettriche o guasti. Se il prodotto utilizza una testina di stampa LSU, la sorgente del
raggio LSU potrebbe causare cecita.

Se questo prodotto €& caduto o il suo coperchio & danneggiato, spegnere
immediatamente l'interruttore di alimentazione, scollegare il cavo di alimentazione
dalla presa di corrente e chiamare il rappresentante di assistenza autorizzato. Se
continui a usarlo cosi com'e, potrebbe verificarsi un incendio o una scossa elettrica.

Adottare misure di emergenza appropriate quando si verificano le seguenti
condizioni
e Quando il toner entra negli occhi, lavarlo via con acqua fino a quando gli occhi
non sono dolenti. Se la situazione & grave, chiedi un medico per il trattamento.
e Quando il toner viene a contatto con la pelle, lavarlo via con sapone e
risciacquarlo.
e Quando si entra nell'ingresso del toner, lasciare immediatamente la polvere e
sciacquare con abbondante acqua.
e Quando il toner & nell'addome, sputarlo e consultare un medico.

> &> B

Non utilizzare il dispositivo con le mani bagnate.

Scollegare il dispositivo e il cavo USB e rivolgersi a personale di assistenza qualificato
nelle seguenti condizioni:

Il liquido € entrato nel dispositivo.
L'oggetto & entrato nel dispositivo.
Il dispositivo e caduto o la custodia e stata danneggiata.

Il dispositivo non funziona normalmente (cioé I'aspetto di fumo, odore strano,
rumore strano, ecc.) O mostra un netto cambiamento nelle prestazioni.

> B>

A Attenzione

Quando si verifica un inceppamento della carta all'interno della macchina, assicurarsi
di rimuoverla completamente. La carta rimanente nell'apparecchio potrebbe causare
un incendio. Quando la carta € attaccata a un'area invisibile o difficile da vedere, non
rimuoverla con la forza per evitare lesioni e contattare il personale di servizio o il
rivenditore per assistenza.

La temperatura all'interno della macchina potrebbe essere molto calda. Quando
I'inceppamento della carta viene rilasciato, annotare eventuali etichette di avviso e
non toccarlo per evitare ustioni. Si consiglia di eliminare I'inceppamento dopo che la
macchina si e raffreddata.

>

Quando si eliminano gli inceppamenti della carta, fare riferimento alle istruzioni in
questo manuale.
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Quando si utilizza un numero elevato di copie della macchina per un lungo periodo,
mantenere l'aria interna che scorre. Altrimenti potresti sentire un mal di testa.

Scollegare il cavo di alimentazione del dispositivo e il cavo USB prima di pulirlo.

o >

Informazioni sui materiali di consumo

A Warning

Non disimballare i materiali di consumo e conservare i materiali di consumo della
macchina in una di queste posizioni:
e Ambientazione esterna
e In prossimita di sporcizia o polvere, acqua o fonti di calore eccessive

e In luoghi soggetti a urti, vibrazioni, alte temperature o umidita, luce solare
diretta, forti sorgenti luminose o rapidi cambiamenti di temperatura o umidita

Non gettare la cartuccia di toner nel fuoco. Dopo che il toner rimasto nel crogiolo
viene a contatto con il fuoco, la polvere potrebbe esplodere e causare lesioni
personali.

A Attenzione

Non gettare le cartucce di toner scartate. Si prega di inserire le cartucce del toner &
usato nei sacchetti di plastica in dotazione e restituirle al rivenditore o al personale di g:
servizio. (Per le posizioni di servizio al cliente intorno alla societa, si prega di fare
riferimento al nostro sito Web.). Quest'ultima riciclera la cartuccia di toner usata in
conformita con le normative pertinenti.

I materiali di consumo utilizzati devono essere smaltiti correttamente e in conformita | #%
con le normative ambientali locali o smaltiti dal rivenditore designato dell'azienda. L:

Informazioni sulla sicurezza Quando si utilizza il cavo di alimentazione e il
cavo USB

A Warning

Inserire saldamente il cavo di alimentazione nella presa. Non toccare i pin della spina
del cavo di alimentazione con oggetti metallici poiché potrebbero toccare punti di
tensione pericolosa o cortocircuito. Cid pud causare incendi, scosse elettriche o
lesioni. In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o scosse elettriche.

Prima di scollegare la spina, spegnere la macchina. Assicurati che le tue mani siano
asciutte. Tenere la spina stessa, non il suo cavo, quando si scollega dalla presa.

Non condividere la potenza con altri dispositivi ad alta potenza, in quanto cio
potrebbe causare incendi o scosse elettriche.

Non utilizzare prolunghe in quanto cid potrebbe provocare incendi o scosse
elettriche.
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Utilizzare sempre la fonte di alimentazione CA corretta. Per il trasporto e la
movimentazione futuri, si prega di conservare tutti i materiali di imballaggio per
questo prodotto.

Utilizzare solo il cavo USB fornito con il dispositivo ed evitare abrasioni, tagli,
logoramento, piegatura e attorcigliamento. L'uso di qualsiasi altro cavo USB
potrebbe causare incendi, scosse elettriche o lesioni.

Non conservare i cavi nelle seguenti posizioni:
e Ambientazione esterna
e In prossimita di sporcizia o polvere, acqua o fonti di calore eccessive
e In luoghi soggetti a urti, vibrazioni, alte temperature o umidita, luce solare
diretta, forti sorgenti luminose o rapidi cambiamenti di temperatura o umidita

Q@9

Tenere il cavo USB in dotazione, ecc., In un luogo fuori dalla portata dei bambini per
evitare il rischio di lesioni.

Si prega di inserire i materiali di imballaggio come i sacchetti di plastica in dotazione
in un luogo che i bambini non possono ottenere o scartare per evitare il rischio di
soffocamento.

A Attenzione

Se non si utilizza il dispositivo per un lungo periodo di tempo, rimuovere il cavo USB
dal connettore.

Questo prodotto ha una modalita di risparmio energetico e una modalita standby. Lo
stato di energia zero puod essere raggiunto solo quando il prodotto € collegato senza
alcuna alimentazione di ingresso esterna.

Almeno ogni anno, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro per
verificare se il cavo di alimentazione ¢ esposto, danneggiato, incrinato, ammaccato,
caldo, deformazioni dei perni o segni bruciati. Se queste condizioni esistono, si prega
di non utilizzare nuovamente il cavo di alimentazione e contattare il personale di
servizio autorizzato o il rivenditore.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato a una presa elettrica con messa
a terra, altrimenti potrebbe causare un incendio o una scossa elettrica.

Assicurarsi di collegare completamente il cavo di alimentazione a una presa a muro.
Il mancato inserimento completo pud causare connessioni instabili e accumulo di
calore, creando condizioni non sicure.

Quando si scollega il cavo di alimentazione dalla presa a muro, assicurarsi di estrarre
la spina, non il cavo di alimentazione, in quanto cio potrebbe danneggiare il cavo di
alimentazione e provocare un incendio 0 una scossa elettrica.

Per riparare la macchina, assicurarsi di scollegare il cavo di alimentazione dalla presa
a muro.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia saldamente fissato e non possa
inciampare.




Istruzioni sulla sicurezza

Questa stampante & una stampante di pagina azionata tramite una testina di stampa a LPH
(LED Print Head). Non esiste alcuna possibilita di pericolo dalla testina di stampa a LPH, a
condizione che la stampante venga utilizzata in base alle istruzioni contenute in questo manuale.
Poiché le radiazioni emesse dalla testina di stampa LPH sono completamente confinate
all'interno degli alloggiamenti e dei coperchi esterni, i fasci LPH non possono fuoriuscire dalla
macchina durante una fase di operazione utente.
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1. Panoramica

Introduzione: la fotocopiatrice di fama mondiale

Congratulazioni per aver acquistato la fotocopiatrice intelligente pit famosa al mondo.
Con l'innovativa funzione di copia intelligente, gli utenti non devono piu specificare il
formato del documento, preoccuparsi se il documento é stato caricato correttamente o
se il documento deve essere rivolto verso il basso o verso |'alto. La fotocopiatrice
intelligente Avision € in grado di ritagliare il formato carta, selezionare il lato del testo,
raddrizzare I'immagine e persino selezionare automaticamente il vassoio della carta
corretto! La fotocopiatrice intelligente Avision rende davvero il lavoro di copia perfetto
e facile!

La parte migliore & che la fotocopiatrice intelligente Avision integra le funzioni di
scansione, copia e stampa in un'unica macchina per semplificare il flusso di lavoro.
Grazie al touchscreen LCD nitido e a colori da 4,3" e al pannello di controllo di facile
utilizzo, il compito puo essere completato in pochi secondi e il documento puo essere
distribuito e condiviso rapidamente in un modo senza precedenti!

Caratteristiche

Posizionamento semplice del documento

Con la funzione di ritaglio e raddrizzamento automatico, gli utenti non devono piu
posizionare con cura il documento sul bordo delle guide della carta. Anche se il
documento & stato posizionato leggermente inclinato nell'alimentatore o sul vetro peer

documenti, I'immagine puo essere prima scansionata, ritagliata e quindi raddrizzata

automaticamente.

Posizionamento semplice del documento sull'alimentatore o sul piano fisso
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Rilevare automaticamente il lato testo
Con un processore avanzato sviluppato da Avision, & possibile scansionare
simultaneamente il lato anteriore e posteriore del documento e il lato del testo viene

rilevato e copiato automaticamente, eliminando il lato vuoto.

Selezione automatica del vassoio della carta
Il vassoio preimpostato & automatico, il che significa che il prodotto seleziona
automaticamente il vassoio che contiene il formato carta piu adatto al documento

originale.

Copia intelligente

La fotocopiatrice intelligente Avision puo eseguire automaticamente la copia dopo aver
rilevato il passaggio del documento attraverso I'alimentatore di documenti. Inoltre, con
la funzione di anteprima, I'utente puo scegliere la copia su un lato o su due lati e

verificare se I'immagine & corretta.

Funzionalita Duplex (2 lati)

Utilizzare la funzione di stampa Duplex automatica per risparmiare carta e ridurre i

costi.

Scansione su dispositivo e USB

Il prodotto offre una tecnologia di archiviazione dei documenti senza precedenti,
trasmettendo i documenti cartacei elettronicamente alla memoria del prodotto o a una
chiavetta USB rimovibile.

Scansione su e-mail, FTP o SMB

Il prodotto offre una tecnologia di consegna dei documenti senza precedenti,
trasmettendo documenti cartacei elettronicamente su Internet a varie destinazioni tra
cui indirizzi e-mail, una chiavetta USB, server ftp o il computer di qualcun altro sulla
rete Il nuovo modo di distribuire i documenti € pil veloce, pil conveniente e piu sicuro
di qualsiasi metodo tradizionale come la posta o il corriere.

Gestione remota dei dispositivi tramite la pagina web
incorporata

Il prodotto fornisce una pagina web incorporata per consentire all'amministratore di
sistema di monitorare in remoto il prodotto gestendo una rubrica telefonica, una rubrica,
controllando lo stato dei materiali di consumo della cartuccia del toner, il conteggio delle
scansioni, il conteggio delle copie e la creazione di password utente e privilegi per

impedire I'accesso non autorizzato.
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Facile personalizzazione:

Questo prodotto semplifica e velocizza la personalizzazione dell'utente semplicemente
installando un'app (abbreviazione di applicazione) di terzi da eseguire sul prodotto. La
nuova app plug-in consente agli utenti di completare le attivita di scansione in base al
proprio flusso di lavoro. Per un funzionamento piu dettagliato, contattare prima il
produttore.
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Vista esterna

Vista anteriore

1
2
3
4
5
1. Alimentatore automatico 6. Maniglia del coperchio anteriore
documenti
2. Guida carta 7. Porta USB (unita flash USB,
FAT16/FAT32)
3. Pannello di controllo 8. Maniglia del coperchio laterale
4. Fermo carta 9. Coperchio documenti
5. Vassoio carta principale 10. Estensione
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Vista posteriore
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Contenuto della confezione

CD-ROM (include driver e manuale

dell’'utente)

Cavo di alimentazione

Unita principale

Cavo USB
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Pannello di controllo

Power
Cancel

Start

LCD screen

LCD screen Utilizzato per visualizzare informazioni e garantire
(Schermo LCD) I'accesso alle funzioni del prodotto.
Power Premere per accendere la macchina.

(Alimentazione) Long press to turn off the machine.

Stop/Cancel Premere per interrompere il processo attuale.
(Arresta/Annulla)

Start (Avvia) Premere per avviare la copia, la scansione o un altro
processo.
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2. Installazione della macchina

Precauzioni

¢ Non installare I'apparecchio accanto a impianti di riscaldamento o condizionamento.
¢ Non installare I'apparecchio in luoghi umidi o polverosi.

¢ Collocare I'apparecchio in un luogo separato con buona ventilazione.

e L'apparecchio & dotato delle modalita di risparmio energetico e di standby.

L'apparecchio non puo raggiungere lo stato di consumo energetico zero finché &
collegato all’alimentazione esterna.

e Assicurarsi di utilizzare la corretta alimentazione CA.

e Conservare la confezione ed i materiali di imballaggio per la spedizione.

Spazio Operativo

e
J0.
| |
200 \\ H H = H=—200—
] ]
I ==

Unita di misura: mm

——450

Dimensioni: 404 x 380 x 413 mm
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10

ballagg

iim

imozione dei materi

R

Rimuovere i materiali di imballaggio, compresi i sacchetti di plastica e i nastri per il

prodotto.

Aprire I'alimentatore automatico documenti e rimuovere i nastri.
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Rimozione dei materiali di imballaggio

Tirare il vassoio e rimuovere il nastro.

Aprire il coperchio anteriore e rimuovere il materiale di imballaggio.

Aprire il coperchio documenti e rimuovere il materiale di imballaggio.
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Entfernen Sie die Abstandshalter

1. Aprire il coperchio posteriore 2. Abbassare le due estremita del
tirando la maniglia del coperchio percorso della carta.
posteriore.

3. Abbassare i bracci di rilascio 4. Rimuovere i distanziatori su
verdi come indicato. entrambi i lati come illustrato.
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Rimozione dei nastri della cartuccia toner

Avvertenza!

Fare attenzione a non inalare il toner.

e Seiil toner viene a contatto con gli indumenti o altri tessuti, eliminarlo con un
panno asciutto. Lavare gli indumenti in acqua fredda e farli asciugare
all'aria.

e Per evitare problemi di qualita di stampa, NON toccare i rulli del toner.

e Per evitare che la cartuccia toner venga danneggiata, non esporla piu di
pochi minuti.

Installazione della cartuccia toner

Attenersi alle seguenti procedure per installare la cartuccia toner:

1. Aprire il coperchio anteriore tirando le maniglie su entrambi i lati come mostrato.

2.
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3.

Rimuovere i nastri protettivi e I'etichetta sul gruppo tamburo.

NON toccare la
superficie del

tamburo poiché le

impronte digitali o

altri segni potrebbero
influire sulla qualita di

stampa.

Estrarre la guarnizione protettiva della cartuccia del toner fino a rimuoverla

4.

completamente.

quindi verso destra e a sinistra 10

A

Inclinare la cartuccia toner verso l'alto e il basso

5.

interno della cartuccia toner.

il toner all
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Installare la cartuccia toner sull’'unita tamburo.

6.

Tenere la maniglia dell’assieme unita tamburo e cartuccia toner e inserire

7.

I'assieme nella posizione originale.

8. Premere verso il basso la cartuccia toner per fissarla in posizione.
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9. Chiudere il coperchio anteriore.
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Installazione dello scomparto di uscita

Sollevare lo scomparto di uscita in posizione di blocco.

Paper Stopper

Paper Stopper
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Caricamento del vassoio di ingresso principale

Per inserire carta nel vassoio di ingresso principale,

1. In primo luogo, sventolare la carta in modo che le pagine non aderiscano tra loro.

2. Allineare i bordi dei documenti battendo il fondo della pila contro il tavolo. Ruotare
la pila di 90 gradi e ripetere.
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4. Sollevare il centro della linguetta della guida della larghezza (@) e spostare la guida
della larghezza (®) nella posizione corretta per il formato della carta caricata.

5. Sollevare il centro della guida della lunghezza (®) e far scorrere la guida (@) nella
posizione corretta per il formato della carta caricata.

6. Per caricare un foglio di carta piu grande della lunghezza di A4, premere verso il basso
il fermo di regolazione della lunghezza (@) e, contemporaneamente, far scorrere il
vassoio manuale a sinistra (@) fino a raggiungere il formato carta desiderato.
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SR

0

Per riportare il vassoio alla lunghezza A4 originale, premere verso il basso il
fermo di regolazione della lunghezza (@) e contemporaneamente far scorrere il

vassoio manuale verso destra ().

Caricare la pila di carta con il LATO DI STAMPA RIVOLTO VERSO IL BASSO come
mostrato.




8.

Inserire il vassoio.

Nota:

Per evitare la possibilita di inceppamento, assicurarsi che la linguetta della
guida della lunghezza e la leva della lunghezza siano installate nelle posizioni
corrette.

Assicurarsi che l'estremita della carta venga leggermente a contatto con la
guida della lunghezza come indicato di seguito.

Linguetta
della guida
della
lunghezza
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Formati carta e grammature utilizzati per il vassoio di ingresso principale

Paper capacity

i 2
(Capacita carta) 250 pagine (carta comune 70 g/m?2)

Paper size (Formato A4 (210 x 297 mm)
carta) >N A5 (149 x 210 mm)
A6 (105 x 149 mm)
B5 (JIS) (182 x 257 mm)
B6 (JIS) (125 x 176 mm)
Letter (216 x 279 mm)
Legal (216 x 356 mm)

Legal 13 (216 x 330 mm)

Oficio (216 x 340 mm)
Formato personalizzato: 76,2 x 127 mm ~ 216 x 558 mm

Paper weight

~ 2
(Grammatura carta) 60 ~ 120 g/m

* La stampa fronte/retro € disponibile solo per carta in formato Legal, Legal 13, Oficio, A4,
B5 (JIS), Formato personalizzato (>B5), o Letter.

?/ Nota:

e Per garantire la migliore qualita di stampa e copia, utilizzare la carta o i
supporti consigliati.

5

e Assicurarsi di sventolare la carta prima di caricarla nel vassoio.

e Se visono istruzioni relative al lato di stampa sulla confezione della carta,
seguire le istruzioni per caricare correttamente la carta con il lato di
stampa adeguato nel vassoio.

e Se la qualita di stampa non e soddisfacente o si verificano facilmente
inceppamenti della carta, capovolgere la pila di carta in modo che la
pagina superiore sia in basso, quindi ricaricarla nel vassoio.

e Imballare e sigillare la carta rimanente nell'imballaggio originale e
conservare la carta in un luogo buio e asciutto lontano dal sole. La carta
che raccoglie molta umidita causa facilmente degli inceppamenti durante
la stampa.
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Caricamento del vassoio manuale

Per stampare carta in formato diverso, & possibile utilizzare il vassoio manuale.

1. Aprire il vassoio manuale afferrando la maniglia e tirandola verso il basso.

iel
o
0
0
©
>

manuale

2. Estrarre I'estensione del vassoio manuale in base al formato della carta.

In primo luogo, sventolare la carta in modo che le pagine non aderiscano tra loro.

3.

33



. Allineare i bordi dei documenti battendo il fondo della pila contro il tavolo. Ruotare la
pila di 90 gradi e ripetere.

. Caricare la pila di carta con il LATO DI STAMPA RIVOLTO VERSO L'ALTO come

mostrato.
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6. Far scorrere le guide della carta in modo che vengano leggermente a contatto con la
pila di carta.

Formati carta e grammature utilizzati per il vassoio manuale

Capacita carta 10 pagine (carta comune 70 g/m?2)

Formato carta A4 (210 x 297 mm)
A5 (149 x 210 mm)
A6 (105 x 149 mm)

B5 (JIS) (182 x 257 mm)
B6 (JIS) (125 x 176 mm)
Letter (216 x 279 mm)
Legal (216 x 356 mm)
Legal 13 (216 x 330 mm)
Oficio (216 x 340 mm)

Formato personalizzato: 76,2 x 127 mm ~ 216 x 558 mm

Grammatura carta 60 ~ 163 g/m=2 (10 pagine)
60 ~ 200 g/m2 (1 pagine)

* La stampa fronte/retro & disponibile solo per carta in formato Legal, Legal 13, Oficio, A4, B5
(JIS), Formato personalizzato (>B5), o Letter.

g;% Nota:

e Per garantire la migliore qualita di stampa e copia, utilizzare la carta o i
supporti consigliati.

e Assicurarsi di sventolare la carta prima di caricarla nel vassoio.

e Se vi sono istruzioni relative al lato di stampa sulla confezione della carta,
seguire le istruzioni per caricare correttamente la carta con il lato di stampa
adeguato nel vassoio.

e Se la qualita di stampa non ¢ soddisfacente o si verificano facilmente
inceppamenti della carta, capovolgere la pila di carta in modo che la pagina
superiore sia in basso, quindi ricaricarla nel vassoio.

e Imballare e sigillare la carta rimanente nell'imballaggio originale e conservare
la carta in un luogo buio e asciutto lontano dal sole. La carta che raccoglie
molta umidita causa facilmente degli inceppamenti durante la stampa.
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Collegamento all'alimentazione

1. Collegare la piccola estremita del cavo di alimentazione al connettore di
alimentazione del prodotto.

2. Collegare I'altra estremita ad un’adeguata presa di corrente.

5

Accensione della macchina

Per accendere il prodotto, premere il tasto Power (Alimentazione) sul pannello di

controllo, il LED si accende fisso. Per spegnere il prodotto, tenere premuto il tasto Power
(Alimentazione) per tre secondi e il LED si spegne.

fa_\
N/

N
a
—7

a‘
—1J

— Nota:
-/ Quando il prodotto non € in uso, assicurarsi di spegnere il prodotto per
raggiungere uno stato di consumo energetico zero.
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Connessione ad una rete cablata

1. Collegare un'estremita del cavo di rete ad una porta disponibile dell’hub Ethernet.
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Verifica dell'indirizzo IP predefinito del prodotto

Se il prodotto & stato collegato a una rete tramite un cavo Ethernet, dopo I'accensione,
verra assegnato automaticamente per impostazione predefinita un indirizzo IP

tramite il server DHCP. Seguire questi passaggi per verificare I'indirizzo IP del
prodotto:

Per verificare l'indirizzo IP del prodotto,

1. Accendere il prodotto premendo il pulsante di accensione.

2. Toccare il pulsante [Impostazioni] @ sulla schermata principale e quindi
scegliere [Mostra stato macchina] [Machine Information]. Verra visualizzata
la seguente schermata [Mostra stato macchina]. Toccare il pulsante

[Impostazioni] [Setting] sulla schermata principale e quindi scegliere
[Informazioni macchina].

Ready

ﬁ\ Show Job Status
Copy 1D Card
Show Machine Status

O® 3
, M‘“"i’t‘i:" Faults Supplies uting Tools
Host Name System Version IP Address
AMH3040H111 2208120026 10.1.21.89
Machine Serial Number Ul Version ] 55
A123456789 0.71.03 00:02:32:0:00:17
Homepage Version Wi-Fi Address
Vo007
Report Wi-Fi MAC Address
L 70:1:1c:00:29:79
Installed Options Wi-Fi SSID
3. Verranno richieste le informazioni di sistema incluso I'indirizzo IP dal server

DHCP. Ad esempio, 10.1.21.89.
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Specifica di data e ora del prodotto

Per impostare data e ora del prodotto,

Toccare il pulsante [Altre impostazioni] nella schermata principale e quindi

scegliere Mostra stato macchina>Strumenti>Impostazioni dispositivo>Data e
ora in successione.

Ready R
*\ Show Job Status
E,‘] Az NO%

Copy ID Card E-mail
— > Show Machine Status
Q® O®
‘Machis . il Machine . S— Billing
Host Name System Version IP Address’

AMH3040H111 2208120026 10.1.21.89 - Device Settings @
. N . Device Settings ’
Machine Serial Number Ul Version MAC Address -
A123456789 0.71.03 00:02:32:/0:00:17 r NetworR Bettings r Language
Homepage Version Wi-Fi Address - - .
V007 Peg [ Default Settings Date/Time
e Wi-FiMAC Address i Faas I copy Size
i 70:f1:1¢:0d:29:79 E—‘
N Media Type
Installed Options Wi-Fi SSID

Scegliere la data e I'ora correnti nella pagina [Data] e [Ora]. Ad esempio,
inserisci [2015-11-21] (aaaa-mm-gg, anno-mese-data) come data corrente.
Immettere [08:25] (ore:min, ora:minuto) come ora corrente.

Date/Time Ready Cancel Save
@ Date (— - ) 6 - |
© Time o | 02 —

i —— ——
Year Month Day

Fare clic su [Salva] per salvare l'impostazione e uscire dalla pagina.
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Specificare il server SMTP del prodotto

Per utilizzare la funzione di scansione su e-mail, & necessario specificare il server
SMTP del prodotto.

Per specificare il server SMTP,

1. Toccare il pulsante [Altre impostazioni] nella schermata principale e quindi
scegliere Mostra stato macchina>Strumenti>Impostazioni di rete>SMTP (Show
Machine Status>Tools>Network Settings>SMTP) in successione.

e dy (IK“
*

= Show Job Status
@\ Az

<]
e
Copy ID Card E-mail '
Show Machine Status
Q® 0 O® =
Machine ) S Billng EREIE Fauhs Suppies _Biling Tools
] = Faults Supplies P Information Information
Host Name System Version IP Address
AMH3040H111 2208120026 10.1.21.89 B Device Settings Network Setlings @
Machine Serial Number Ul Version MAC Address —
A123456789 07103 00:02:32:40:0017 Enable

Network Settings
Homepage Version Wi-Fi Address " /
voo7 s 7

7| Host Name

Report Wi-Fi MAC Address 7 Faas i tings
70:f1:1c:0d:29:79 ’ F )
— SMTP
Installed Options Wi-Fi SSID

SMTP Cancel Save

Mail Server Authentication Method

| OFF
Port
Encrypt
Noe P ‘

2. Inserisci il tuo indirizzo IP per il server SMTP e le informazioni di autenticazione,
se richieste.

E-mail Server Setting (Impostazione del server e-mail)

Mail Server Inserire l'indirizzo IP del server SMTP.
(Server e-mail)

SMTP Port # (N. | Inserire lI'indirizzo IP del server SMTP.

porta SMTP) * 25

Authentication Inserire il metodo di autenticazione e-mail.

:;I_ethod (Metodo Choice(Opzione): *None (Nessuno), SMTP
! o (SMTP), POP3 (POP3)

autenticazione)
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Login Name Inserire il nome di login per 'autenticazione SMTP.
(Nome di login)

Password Inserire la password per l'autenticazione SMTP.

Time Zone (Fuso | Inserire il fuso orario della localita.
orario)

@ Nota:

Controllare le informazioni del server SMTP con I'amministratore di rete.

3. Fare clic su [Salva] per salvare l'impostazione e uscire dalla pagina.

E/ Nota:

1. Il nome di login distingue maiuscole e minuscole ed ¢ fino a 32 cifre o

caratteri.
2. La password distingue maiuscole e minuscole ed & fino a 16 caratteri.
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Creazione di una destinazione file sulla rete

Il prodotto consente di eseguire la scansione e il salvataggio dell'immagine acquisita in
una destinazione specificata, incluso il server FTP e SMB sulla rete o una unita flash
USB.

Prima di inviare i file immagine a un server FTP o SMB sulla rete, € necessario impostare
la destinazione FTP o SMB tramite la pagina Web incorporata. Attenersi alle seguenti
procedure per creare una destinazione FTP o SMB.

Per impostare FTP o SMB come destinazione di archiviazione,

1. Fare riferimento alla sezione precedente, Specifying the Product’s Date and
Time (Specifica di data e ora del prodotto), per avviare la pagina Web
incorporata del prodotto.

2. Nella pagina Web del prodotto, selezionare [Properties] (Proprieta), quindi
selezionare [FTP/SMB Setup] (Configurazione FTP/SMB) sul lato sinistro.
Viene visualizzata la seguente pagina [File Destination] (Destinazione file).

— e m— —
Status System Settings Properties

FTP/SMB Setup

File Destinations
File Destinations

MFP's stora Action: Add New | Copy | Modify | Delete

Address Boy FTP/SMB SetUP

Network

[] Type Filing Name Location

] FTP FTP autoinstall.avision.com.tw

FW Update

Page 1 (1/1)

3. Selezionare [Add New] (Aggiungi nuovo) per visualizzare la pagina [New Filing
Settings] (Nuove impostazioni di archiviazione).

New Filing Settings

Filing Name: _

Protocol: iFTP v

URL: ' [Ex:192.168.1.10
Port: 0 '

Login Name: '

Password:

Retype Password:

[ Submit H Cancel ]

4. Per inserire le impostazioni corrette, fare riferimento alla seguente tabella.
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Voce Descrizione

Filing Name Inserire il nome della destinazione. (Il home viene
(Nome di
archiviazione)
(nome della
destinazione)

visualizzato nell’elenco di destinazioni.)

Protocol Selezionare il tipo di protocollo. Opzioni: SMB, FTP
(Protocollo)
URL (indirizzo) Inserire il nome dominio o l'indirizzo IP per il server. Ad

esempio, domainname.com\foldername o
10.1.23.145\foldername.

Port Number Inserire il numero di porta del server qui se e diverso
(Numero di dall'impostazione predefinita. Impostazione
porta) predefinita: FTP :21, SMB:139, FTPS: 990
Login Name Inserire il nome di login autorizzato sul server.
(Nome di
login)
Password Inserire la password sul server.
Retype Password | Inserire di nuovo la password.
(Ridigita
password)

5. Dopo aver inserito le informazioni, fare clic sulSubmit] (Invia) per terminare. La
nuova destinazione di archiviazione viene visualizzata nell’elenco di destinazioni.
Cio significa che si & correttamente creata una nuova destinazione di archiviazione
SMB o FTP.
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Creazione di una rubrica

Il prodotto consente di eseguire la scansione e il salvataggio dell'immagine acquisita sui
destinatari tramite e-mail. Tuttavia, prima di inviare i file immagine a e-mail o fax, e
necessario prima configurare la rubrica tramite la pagina Web incorporata. Attenersi
alle seguenti procedure per creare la rubrica.

Per creare la rubrica,

1. Fare riferimento alla sezione precedente, Specifying the Product’s Date and
Time (Specifica di data e ora del prodotto), per avviare la pagina Web
incorporata del prodotto.

2. Nella pagina Web del prodotto, selezionare [Properties] (Proprieta), quindi
selezionare [Address Book] (Rubrica) sul lato sinistro. Viene visualizzata la
seguente pagina.

Status System Settings Copy Settings ID Card Settings Scan Settings Fax Settings Properties

- e e -

FTP/CIFS Setup
Address Book Individuals

Action: Add New | Edit | Delete

Name E-mail Fax Number

....No data....

Network

FW Update

Page 1(1/1)

3. Selezionare [Add New] (Aggiungi nuovo) per visualizzare la seguente pagina.
4. Inserire nome, e indirizzo e-mail di un singolo destinatario.

5. Dopo aver inserito le informazioni, fare clic su "Submit ; (Invia) per terminare. Il

nuovo destinatario viene visualizzato nell’elenco di e-mail. Cio significa che si &
correttamente creata una rubrica.
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Installazione dei driver di scanner/stampante
(Windows)

Requisiti di sistema
Windows 7, Windows 8, Windows 10, Windows 11

Per utenti dell’'interfaccia USB

Attenersi alle seguenti procedure per installare i driver dello scanner, della stampante e

del fax se la macchina é collegata al computer tramite un cavo USB.

A Importante!

NON collegare il cavo USB prima di installare il driver dello scanner.

1. Inserire il CD fornito in dotazione nell'unita CD-ROM. Viene visualizzato il menu di
installazione.

2. Perinstallare i driver di scanner /printer (scanner/stampante):

Fareclicsu TInstall Scanner Driver and Printer Driver  (Installa driver dello

scanner e della stampante) e seguire le istruzioni su schermo per completare
I'installazione del programma.

3. Quando appare la finestra di dialogo [Setup Type] (Tipo di installazione),
selezionare [USB], quindi fare clic su [Next] (Avanti).

Select the features you want to install. Click Next to continue.

v QIS
W e

Instal | <Back Next> Cancel |

4. Durante l'installazione, appare la finestra di dialogo [USB Connection]
(Collegamento USB) per indicare I'accensione di MFP e il collegamento di MFP al
computer con un cavo USB.
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a. Collegare un’‘estremita del cavo USB al computer.

b. Collegare I'altra estremita alla porta USB del prodotto.

Quando appare la schermata "Found New Hardware ; (Trovato nuovo

hardware), fare clic su Next (Avanti) e seguire le istruzioni su schermo per
completare l'installazione.

Quando viene visualizzata la seguente finestra di dialogo, fare clic su [Si] se si

desidera creare un collegamento sul desktop per il Capture Tool del software di
scansione.

Create Shortcut

ware Capture Toal?

Inistall Sfield [ < Back H Mest >

Cancel

Quando appare la finestra di dialogo Finish (Fine), fare clic su Finish (Fine) per
completare.

Se si e correttamente installato il driver della stampante, la stampante TAM40XX
Printer] (Stampante AM40XX) viene aggiunta nell’opzione lPrinters and Faxes]
(Stampanti e fax) di Control Panel (Pannello di controllo).
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Per utenti dell’interfaccia di rete

Seguire queste procedure per installare i driver dello scanner, della stampante e del fax

se la macchina é collegata al computer tramite una rete.

1.

4.

Inserire il CD fornito in dotazione nell'unita CD-ROM. Viene visualizzato il menu
di installazione.

Per installare i driver dello scanner e della stampante:

Fare clic su "Install Scanner Driver and Printer Driver , (Installa driver
dello scanner e della stampante) e seguire le istruzioni su schermo per
completare l'installazione del programma.

Quando appare la finestra di dialogo Setup Type (Tipo di installazione),
selezionare [TCP/IP] e fare clic su [Next] (Avanti) per continuare.

Setup Type

Seloct the features you want 1o instal. Chck Nest to conbinue.

W
v R

Quando appare la seguente finestra di dialogo Set IP (Imposta IP),
selezionare una delle seguenti opzioni e fare clic su [>] (Aggiungi) per
aggiungere all’elenco delle stampanti. Una volta completata I'impostazione
opzionale desiderata, fare clic su [OK](OK). Seguire la sezione precedente
(Controllo dell’indirizzo IP predefinito del prodotto) per ottenere l'indirizzo IP
predefinito del prodotto.
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[ar = [wr B 20202 2 2 e
(©) Hostname (ex: AVI_PC-1) Printer IP List: (©) Hostname (ex: AVI_PC-1) Printer IP List:
(valid Character: ', ") (valid Character: ', ")
() IP Address () IP Address
192, 1688 .. 1 ., A 192., 1688 .. 1 ., 14
=
Refresh Refresh
7/~ N\
Nome host Immettere il nome host del prodotto da connettere nel
riguadro vuoto dell’opzione Host Name (Nome host).
Indirizzo IP Immettere I'indirizzo IP del prodotto da connettere nel

riquadro vuoto dell’'opzione IP Address (Indirizzo IP).

Ricerca automaticamente le stampanti del prodotto e tutti i
Ricerca automatica nomi host del prodotto trovati nella rete vengono
visualizzati nel riquadro Automatic Search (Ricerca
automatica). Utilizzare il mouse per selezionare il nome
host che si desidera connettere.

5. Quando viene visualizzata la seguente finestra di dialogo, fare clic su [Si] se si
desidera creare un collegamento sul desktop per il Capture Tool del software di
scansione.

Create Shortcut

InistallShield < Back H Heut > Cancel

6. Quando appare la finestra di dialogo Finish (Fine), selezionare TFinish](Fine)
per completare.

Se si e correttamente installato il driver della stampante, la stampante
TAM40XX NetWork] viene aggiunta nell’opzione lPrinters and Faxes]

(Stampanti e fax) di Control Panel (Pannello di controllo).
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Disinstallazione dei driver dello scanner e della stampante

Dal menu " Start | (Start), selezionare " All Programs ; (Tuttii programmi),
"the AM40XX MFP ; (MFP serie AM40), quindi " Uninstall Driver |
(Disinstalla driver).

Oppure dal menu l'Start] (Start), selezionare Control Panel] (Pannello di
controllo), TAdd or Remove Programs] (Installazione applicazioni),
the AM4A40XX MFP] (MFP serie AM40), quindi TRemove] (Rimuovi).

Seguire le istruzioni su schermo per completare la rimozione dei driver dello

scanner e della stampante.
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3. Configurazione e gestione
delle destinazioni

Questa sezione descrive la procedura che consente all'amministratore di configurare e
gestire le destinazioni, inclusi indirizzi e-mail o cartelle di rete per distribuire il

documento acquisito sulla rete.

Configurazione della rubrica

Questa sezione descrive la procedura che consente all'amministratore di configurare

la rubrica, che include indirizzi e-mai e numeri di fax.

Aggiunta di un nuovo membro

Per aggiungere un nhuovo membro,

1. Fare riferimento alla sezione precedente, Knowing the Product’s Default IP
Address (Conoscere l'indirizzo IP predefinito del prodotto), per ottenere
I'indirizzo IP del prodotto dal server DHCP.

2. Aprire il browser.

3. Digitare l'indirizzo IP del prodotto nel campo dell'URL del browser. Ad esempio,
10.1.20.25. Viene visualizzata la seguente pagina Web incorporata.

Status System Settings Properties

Status

. Information
Information

Report
AMH3040ffffff

AAAAAAAA
2208120019
V003
10.1.21.35

00:02:32:0:00:18

Wi-Fi MAC: 70:f1:1c:0d:29:79

Wi-Fi SSID:

Toner Remain: 92%

Machine Status: Ready

4. On the product’s web page, choose [Properties] (Properties)and then choose
[Address Book] (Rubrica)on the left side. Viene visualizzata la seguente
pagina [Address Book] (Rubrica).
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Status System Settings Properties

FTP/SMB Set ps
22 Individuals

MEP's storage

E—— Action:  Add N: Modify | Delete

Export Address Book
Network

Page 1(1/1)

FW Update

5. Selezionare [Add New] (Aggiungi nuovo) per visualizzare la seguente pagina.

6.

Inserire nome, e indirizzo e-mail di un singolo destinatario.

Dopo aver inserito le informazioni, fare clic sul'Submit] (Invia) per terminare.
Il nuovo destinatario viene visualizzato nell’elenco di e-mail. Cio significa che si &

correttamente creata una rubrica.

Modifica di un membro attuale

Per modificare un membro attuale,

Ripetere i passi da 1 a 4 della sezione precedente, Aggiunta di un nuovo
membro. Viene visualizzata la pagina [Address Book] (Rubrica).

Selezionare il membro da modificare dall’elenco, quindi selezionare [Modify]
(Modifica) per visualizzare la pagina [Modify Member] (Modifica
membro).

Modificare le informazioni del membro. Fare clic su [Submit] (Invia) per
salvare I'impostazione o [Cancel] (Annulla) per uscire dalla pagina senza
salvare lI'impostazione.

Eliminazione di un membro attuale

Per modificare un membro attuale,

Ripetere i passi da 1 a 4 della sezione precedente, Aggiunta di un nuovo
membro. Viene visualizzata la pagina [Address Book] (Rubrica).

Selezionare l'indirizzo da eliminare dall’elenco, quindi selezionare [Delete]
(Elimina) per cancellare I'indirizzo. Viene visualizzata la finestra di dialogo
Confirmation (Conferma) per confermare I'eliminazione. Click [OK] (OK) to
confirm or [Cancel] (Annulla) to exit.
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Aggiunta di un nuovo gruppo

Per inviare contemporaneamente a piu destinatari contemporaneamente, € possibile

creare gruppi per velocizzare il processo. Possono essere inclusi fino a 5 membri in

un gruppo e possono essere creati complessivamente 10 gruppi.

Attenersi alle seguenti procedure per creare un nuovo gruppo,

1.

Ripetere i passi da 1 a 4 della sezione precedente, Aggiunta di un nuovo
membro. Viene visualizzata la pagina [Address Book] (Rubrica).

Fare clic su [Group] (Gruppo), quindi selezionare [New] (Nuovo) per
visualizzare la pagina [Add a New Group] (Aggiungi nuovo gruppo).

Inserire il nome gruppo.

Selezionare I'indirizzo dal lato destro e fare clic su € per aggiungere un
membro al gruppo.

Fare clic su [Submit] (Invia) per salvare I'impostazione o [Cancel] (Annulla)

per uscire dalla pagina senza salvare I'impostazione.

Modifica di un gruppo attuale

Per modificare un gruppo di e-mail attuale,

1.

Ripetere i passi da 1 a 4 della sezione precedente, Aggiunta di un nuovo
membro. Viene visualizzata la pagina [Address Book] (Rubrica).

Fare clic su [Group] (Gruppo) e selezionare il gruppo da modificare
dall’elenco, quindi selezionare [Modify] (Modifica) per visualizzare la pagina
[Modify Group] (Modifica gruppo).

Modificare le informazioni del gruppo. Selezionare il membro del gruppo da
aggiungere, quindi fare clic su € per aggiungere il nuovo membro o fare clic su
= per eliminare un vecchio membro dal gruppo.

Fare clic su [Submit] (Invia) per salvare I'impostazione o [Cancel] (Annulla)

per uscire dalla pagina senza salvare l'impostazione.
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Eliminazione di un gruppo attuale

Per eliminare un gruppo di e-mail attuale,

1. Ripetereipassida 1 a 4 della sezione precedente, Aggiunta di un nuovo membro.

Viene visualizzata la pagina [Address Book] (Rubrica).

Fare clic su [Group] (Gruppo) e selezionare il gruppo da eliminare dall’elenco,
quindi selezionare [Delete] (Elimina) per cancellare il gruppo. Viene
visualizzata la finestra di dialogo Confirmation (Conferma) per confermare
I’eliminazione. Click [OK] (OK) to confirm or [Cancel] (Annulla) to exit.

Importazione di una rubrica esterna

Il prodotto consente di importare una rubrica esterna da altri dispositivi in

formato .csv per evitare di digitare tutti gli indirizzi. Prima di importare la rubrica

esterna su questo prodotto, assicurarsi che sia stato creato previamente un file

rubrica in formato .csv.

Per importare la rubrica attuale,

1.

Ripetere i passi da 1 a 4 della sezione precedente, Aggiunta di un nuovo
membro. Viene visualizzata la pagina [Address Book] (Rubrica).

Fare clic su [Import Address Book] (Importa rubrica) per visualizzare la
pagina [Import Address Book] (Importa rubrica).

Fare clic su [Browse] (Sfoglia) per cercare il file rubrica sul computer.

Fare clic su [Import] (Importa) per iniziare ad importare il file rubrica. In un
secondo, la rubrica importata viene aggiunta nel prodotto.
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Esportazione della rubrica attuale

Il prodotto consente di esportare la rubrica attuale del dispositivo su un altro

dispositivo in formato file .csv.

Per esportare la rubrica attuale,

1. Ripeterei passi da 1 a 4 della sezione precedente, Aggiunta di un nuovo
membro. Viene visualizzata la pagina [Address Book] (Rubrica).

2. Fare clic su [Export Address Book] (Esporta rubrica) per visualizzare la
pagina [Export Address Book] (Esporta rubrica).

3. Fareclic su [Export] (Esporta), quindi sy [Browse] (Sfoglia) per specificare
la posizione della rubrica.

4. Fare clic su [Apply] (Applica) per archiviare la rubrica attuale in un file .csv.
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Configurazione delle destinazioni file

Questa sezione descrive la procedura per configurare le destinazioni file per inviare il

documento acquisito su una cartella di rete specificata.

Aggiunta di una nuova destinazione file

Per creare una nuova destinazione file, attenersi alle seguenti procedure:

1. ONella pagina Web del prodotto, selezionare [Properties] (Proprieta), quindi
selezionare [FTP/SMB Setup] (Configurazione FTP/SMB) sul lato sinistro.

Viene visualizzata la seguente pagina [New File Destination] (Nuova
destinazione file).

Inserire le seguenti informazioni:

Voce Descrizione

Destination Name | Inserire il nome della destinazione. Il nome viene
(Nome visualizzato nello schermo LCD.

destinazione)

Protocol Inserire il tipo di protocollo del server di destinazione.
(Protocollo) Choice (Opzione): FTP, FTPS, SMB

URL Inserire lI'indirizzo IP e il nome della cartella condivisa

del server FTP.

Port # (N. porta)

Inserire il numero di porta del server di destinazione.
* 21 (FTP), 139 (SMB), 990 (FTPS)

Login Name (Nome

Inserire il nome utente del server di destinazione.

di login)

Password Inserire la password del server di destinazione.
Retype Password Selezionare il profilo dell'opzione di scansione
(Ridigita desiderato.

password)

Fare clic su [Submit] (Invia) per salvare I'impostazione o [Cancel] (Annulla)

per uscire dalla pagina senza salvare I'impostazione.

Modifica di una destinazione file attuale

Per modificare una destinazione file attuale,

Ripetere i passi da 1 a 2 della sezione precedente, Aggiunta di una nuova
destinazione file. Viene visualizzata la pagina [New File Destination]
(Nuova destinazione file).

Selezionare la destinazione da modificare dall’elenco, quindi selezionare
[Modify] (Modifica) per visualizzare la pagina [Modify File Destination]
(Modifica destinazione file).

Modificare le informazioni della destinazione.

Fare clic su [Submit] (Invia) per salvare I'impostazione o [Cancel] (Annulla)
per uscire dalla pagina senza salvare l'impostazione.
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Eliminazione di una destinazione file attuale

Per eliminare una destinazione file attuale,

1. Ripeterei passi da 1 a 2 della sezione precedente, Aggiunta di una nuova
destinazione file. Viene visualizzata la pagina [New File Destination]
(Nuova destinazione file).

2. Selezionare la destinazione da eliminare dall’elenco, quindi selezionare
[Delete] (Elimina) per cancellare la destinazione. Viene visualizzata la
finestra di dialogo Confirmation (Conferma) per confermare |'eliminazione.
Click [OK] (OK) to confirm or [Cancel] (Annulla) to exit.
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Funzionamento

Posizionamento dei documenti nell’ADF

Sventolare il documento

Nota:

Per evitare alimentazioni multiple occasionali o inceppamenti della carta,
sventolare i documenti e allineare i bordi superiori prima di inserirli nello scanner.

1. Assicurarsi che il documento sia privo di punti metallici, graffette e non sia
strappato.

2. Se sidispone di pil pagine, sventolare i documenti per evitare occasionali
inceppamenti della carta.

3. Ruotare i documenti di 90 gradi e sventolarli nello stesso modo.

4. Allineare i bordi dei documenti gradualmente (vedere I'immagine di seguito).

Graduale

\
\
\
\
\
\
\

\
1
1
\

\

\
\

¥

Direzione di

scansione ’
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5. Allineare il bordo del documento alle guide della carta e assicurarsi che la prima
pagina venga inserita per prima.

=/ Nota:

Va bene se il documento viene caricato nell'alimentatore con una leggera
angolazione come mostrato di seguito. Il prodotto & progettato con la funzione
di ritaglio automatico e raddrizzamento, pertanto I'immagine puo essere
ritagliata e raddrizzata automaticamente.
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Posizionamento dei documenti nel vetro

1. Aprire il coperchio dei documenti per rivelare il vetro.

2. Posizionare il documento con il testo RIVOLTO VERSO IL BASSO sul vetro e
allineare il documento nell'angolo in alto a sinistra.

Coperchio
dei
documenti

Rivolto verso il

Angolo in basso

alto a
sinistra

3. Chiudere il coperchio dei documenti.
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Orientamento della carta

Posizionare la carta A4 o LTR verticalmente sul vetro con il testo rivolto verso il basso

e allinearlo con i segni A4 o LTR.

ID%]ard Ab A5 B5 LTR A4

Vetro

A6 P

A5 P>
B5 P>

A4 P>
LTR B>
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Copia

Uso dell’alimentatore dei documenti automatico

Copia del documento su 1 lato

1. Assicurarsi che sullo schermo venga visualizzato [Copy] (Copia). In caso
contrario, toccare [Copy] (Copia) nella schermata principale.

Ready gl g & @ Copy Ready Iz 2% | MORE @
@\ AT X% Copy Scaling Density .
- [ O -
Copy ID Card E-mail ‘I 0 0

%

o 5

2. Caricare il documento nell’alimentatore. Non & necessario preoccuparsi che
sia rivolto verso il basso o verso I'alto poiché il sistema di copia intelligente
esegue automaticamente una copia corretta e perfetta.

— Nota:

E Il prodotto € integrato con il processore di immagini all'avanguardia per fornire
impostazioni predefinite e qualita dell'immagine ottimali per i comuni lavori di
copia. Modificare le impostazioni di copia predefinite solo quando & necessario
eseguire un'attivita di copia insolita.

3. Il prodotto crea automaticamente una copia del documento e quindi viene
visualizzata la schermata seguente che chiede se sono necessarie piu copie.

Processing. (%] @
@ Copy Scan page : 1, Print page : 0/1 B ;!‘

More Copies

1

a. Senon sono necessarie altre copie, premere @ (Indietro) per tornare
alla schermata principale Copia.

b. Immettere il numero di copie e premere [Start] (Avvia) per completare.
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Copia del documento su 2 lati

Assicurarsi che sullo schermo venga visualizzato [Copy] (Copia) (Copia
intelligente). In caso contrario, toccare [Copy] (Copia) nella schermata

principale.
@Copy Ready I 2% | MORE @
Copy Scaling Density
= O -+
100

%

ocrs 50

2. Caricare una risma di documenti multipagina nell'alimentatore. Il prodotto
esegue automaticamente la scansione della prima pagina e viene visualizzata la
seguente schermata di anteprima.

(O COPY  scanppecammnmage:a "' [ @
2-Sided
Produktivithtsfaktoren
:h-rl;l'lormnioniqssell-
(1) Se & necessario eseguire una copia fronte/retro, premere [Scan 2-Sided]
(Scansione su 2 lati)
(2) Se e necessario eseguire una copia su 1 lato, scegliere la pagina desiderata.
3.

Il prodotto continua la copia del restante documento.

_T/ Nota:

Poiché il prodotto rileva solo la prima pagina, la disposizione del documento

(come pagina dispari rivolta verso l'alto...) dell'intera pila di documenti deve
essere coerente con la prima pagina.

Pulsante [More...] (Altro...)

(1) Fare clic su [More] (Alto) per accedere ad ulteriori opzioni di copia

Processing...
@ CODY N e e 0 P page 0 (!;»)i!‘ @

Commaon

Produktivititsfaktoren

Paper Supply Document Type

‘ Auto Select — Text >
Auto Fit Bind
™ ™
OFF ) OFF )

(2) Madificare le impostazioni di copia e poi premere [<] per tornare alla pagina
principale.
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(3) Scegli un lato o 2 lati per iniziare la copia.

Copia da piano

1. Posizionare il documento con il testo RIVOLTO VERSO IL BASSO sul vetro del
documento.
2. Assicurarsi che sullo schermo venga visualizzato [Copy] (Copia) (Copia

intelligente). In caso contrario, toccare [Copy] (Copia) nella schermata
principale.

@Copy Ready I 2% | MORE @
Copy Scaling Density
= [OT—-— +
100

%

o

Verificare o modificare le opzioni di Copy (Copia) come desiderato, ad esempio
Scaling (Ridimensionamento), Density (Densita).

3. Premere - per completare.

Impostazioni di copia di base:

@ Copy Ready I) 2% MORE @
Copy Scaling Density
= (O +
100
%

0 coet 51
Copy Scaling Scegliere se si desidera ridurre o
(Ridimensionamen | ingrandire l'originale. Intervallo:
to copia) 25~400% (*100%)

Density (Densita) | Rendere pilu chiaro o piu scuro
I'originale. Livelli: 1~7
(impostazione predefinita: 2
(modalita testo); 3 (modalita
mista)

* Le impostazioni predefinite sono mostrate in grassetto corsivo
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Ulteriori impostazioni di copia

Fare clic su [More] (Alto) per accedere ad ulteriori opzioni di copia.

@ Copy

Ready

Copy Scaling

100

Ready

©

Common

Density

(O, +

Paper Supply Document Type

‘ Auto Select Text

| 5

Auto Fit Auto Orientation

—1

OFF ON

& Cancel p Start

Impostazioni di Common (Comune):

Paper Supply
(Alimentazione
carta)

Opzioni: Auto Select (Selezione automatica), Tray 1
(Vassoio 1), Manual (Manuale).

Auto Select (Selezione automatica) consente ad un
utente di trovare il vassoio di ingresso che meglio si adatta
al formato della carta da scansionare.

Document Type
(tipo di
documento)

Sceglie la modalita di copia. Scelta: Testo/Misto
Testo: seleziona per rendere piu nitido il testo.
Misto: adatto per la maggior parte degli originali
dattiloscritti.

Auto Fit (Adatta
automaticament
e)

Selezionare questa opzione per ridurre o ingrandire
automaticamente l'originale in base alla carta in uscita.

Bind
(Rilega)

La funzione Bind (Rilega) consente di eseguire la scansione
e combinare documenti separati in modo continuo con le
stesse impostazioni di scansione. Se la funzione [Bind]
(Rilega) ¢ attivata, al termine della prima scansione, viene
visualizzata una finestra di dialogo che chiede se si
desidera continuare la scansione.

Se si desidera continuare la scansione, posizionare il
documento sul piano di scansione, quindi tocca il pulsante
[Scan] (Scansione) per combinare la scansione. Toccare
il pulsante [Finish] (Fine) per terminare la scansione e la
finestra di dialogo non viene piu visualizzata.

Opzioni: On (Attiva)/Off (Disattiva)

Auto Orientation
(Orientamento
automatico)

Scegliere se si desidera abilitare la funzione di rilevamento
automatico dell'orientamento del documento originale.
Opzioni: Off (Disattiva)/On (Attiva)

Blank Page
Removal
(Ignora pagine
vuote)

Scegliere se si desidera rimuovere automaticamente le
pagine vuote del documento. Opzioni: Off (Disattiva)/On
(Attiva)

L'opzione varia in base al modello.

* L'impostazione predefinita viene visualizzata in grassetto corsivo
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Uso della funzione [Bind] (Rilega)

E,/’/ Importante:

La funzione [Bind] (Rilega) & disponibile solo per copia da piano.

Quando si attiva la funzione [Bind] (Rilega), prima completare la copia del 1° foglio
del documento. Quindi, viene visualizzata la seguente schermata che indica che il
foglio o la pila di documenti successivi sono pronti per essere posizionati.

>> Per terminare il lavoro, toccare [Finish] (Fine).

>> Per copiare il foglio successivo, aprire il coperchio del documento per rimuovere
il primo foglio, quindi posizionare il foglio successivo sul vetro, toccare [Continue]
(Continua) per completare la copia; oppure inserire la pila successiva di
documenti nell'alimentatore di documenti, quindi toccare [Continue] (Continua)
per completare.

Processing... lisgt) @
@ COpy Scan page : 1, Print page : 0 A ﬁ LBl

Next page

> Continue

@ Ccancel ‘ Finish
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Merge Settings (Impostazioni di Merge (Unisci))

@ Ready

Common Merge Collate

2-in-1 4in-1 . off
2] || G | LSS

[3]
2-in-1 Combinare 2 pagine del documento e copiarle su un singolo foglio di
carta.
1 2
4-in-1 Combinare 2 pagine del documento e copiarle su un singolo foglio di
carta.
1 2
3 4
off Non combinare pagine.
(Disattiva)

* L'impostazione predefinita viene visualizzata in grassetto corsivo
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Collate Settings (Impostazioni di Collate (Fascicola))

@ Ready

Common Merge Collate
IS | Uncolaies
N N
23 pEl
L 1= L
¥ ¥

R . v .

SO NICR RIS AN A e
1

12BN 230 )23 ,‘17 Z22|]‘33

Collated Scegliere le copie da inserire nell'ordine "Sort" (Ordina) (ad
(Fascicolato): es. pagine 1,2,3/1,2,3/1,2,3).

‘ 1 1
Uncollated Scegliere le copie da inserire nell'ordine "Stack" (Pila) (ad es.
(Non pagine 1,1,1/2,2,2/3,3,3).
fascicolato): ‘

* : * Le impostazioni di Factory Default (Impostazioni predefinite) vengono
visualizzate in grassetto corsivo
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ID Card Copy (Copia di carta di identita)

Il prodotto € progettato con la funzione di ritaglio automatico e raddrizzamento che
consente di posizionare facilmente il documento sul piano di vetro senza la necessita
di allineare accuratamente il documento al punto di partenza. Anche se il documento
€ posizionato con una leggera angolazione come illustrato di seguito, il lato anteriore
e il lato posteriore della carta di identita possono essere copiati perfettamente su un
singolo foglio di carta.

Procedure operative:

1. Posizionare un lato della carta di identita RIVOLTA VERSO IL BASSO, allineata
con il segno [ID Card] (Carta di identita), come indicato di seguito:

A5D BSD AsD B5D
Yy v vV

g

2. Toccare il pulsante [ID Card Copy] (Copia di carta di identita) nella
schermata principale in modo che venga visualizzata la seguente schermata
[ID Card Copy] (Copia di carta di identita).

Ready P @ ID Card Ready 5 ] @
Common Layout Format
Pape